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Ta dokument je miSljen zgolj kot dokumentacijsko orodje in institucije za njegovo vsebino ne prevzemajo nobene odgovor-
nosti

»B UREDBA SVETA (EGS) st. 4060/89
z dne 21. decembra 1989

o odpravi kontrol na mejah drZav ¢lanic na podrocju cestnega prometa in prometa po celinskih
vodnih poteh

(EGT L 390, 30.12.1989, s. 18)

spremenjena z:
Uradni list

St. stran datum
» M1 Uredba Sveta (EGS) st. 3356/91 z dne 7. novembra 1991 L 318 1 20.11.1991
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UREDBA SVETA (EGS) $t. 4060/89
z dne 21. decembra 1989

o odpravi kontrol na mejah drzav ¢lanic na podrocju cestnega
prometa in prometa po celinskih vodnih poteh

SVET EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in zlasti ¢lena
75 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije ("),
ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (?),
ob upostevanju mnenja Ekonomsko-socialnega odbora (%),

ker je doseganje prostega zagotavljanja storitev na podrocju prometa
pomemben element skupne prometne politike po Pogodbi in ker je
namen te politike povecanje pretoCnosti prometa z raznimi prometnimi
sredstvi znotraj Skupnosti;

ker Skupnost sprejema ukrepe, s katerimi bo do 31. decembra 1992
postopno vzpostavila notranji trg, ki zajema obmocje brez notranjih
meja, na katerem je zagotovljen prosti pretok blaga, oseb, storitev in
kapitala v skladu z dolo¢bami Pogodbe;

ker mora Komisija v skladu z Belo knjigo Komisije predloziti Svetu
predlog za odpravo mejnih kontrol in formalnosti, ki se nanasajo na
prometna sredstva v notranjem prometu in dokumentacijo;

ker v skladu z veljavno zakonodajo Skupnosti in zakonodajo posa-
meznih drzav za podrocje cestnega prometa in prometa po celinskih
vodnih poteh drzave Clanice izvajajo preglede, preverjanje in nadzor v
zvezi s tehni¢nimi predpisi, dovoljenji in drugo dokumentacijo, ki jim
morajo ustrezati vozila in plovila za promet po celinskih vodnih poteh;
ker so ti pregledi, preverjanje in nadzor na splo$no Se naprej upraviceni
za prepreCevanje motenj v organizaciji prometnega trga ter za zagoto-
vitev varnosti na cestah in celinskih vodnih poteh;

ker lahko drzave c¢lanice po veljavni zakonodaji Skupnosti te preglede,
preverjanje in nadzor organizirajo in izvajajo, kjerkoli Zelijo, Ceprav jih
v praksi obi¢ajno izvajajo na svojih mejah;

ker lahko zadevne drzave ¢lanice take preglede, preverjanje in nadzor
enako ucinkovito izvajajo po celotnem svojem ozemlju in ker preckanje
meje zato ne sme biti pretveza za izvajanje takSnih ukrepov,

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Ta uredba velja za kontrole, ki jih drzave ¢lanice izvajajo v skladu z
zakonodajo Skupnosti ali nacionalno zakonodajo na podrocju cestnega
prometa in prometa po celinskih vodnih poteh s prevoznimi sredstvi,
registriranimi oziroma v uporabi v drzavi ¢lanici.

Clen 2
V tej uredbi:

(a) izraz ,;meja*“ pomeni bodisi notranjo mejo znotraj Skupnosti bodisi
zunanjo mejo, Ce prevoz med drZzavami c¢lanicami vkljucuje
preckanje tretje drzave;

(b) ,.kontrola“ pomeni vsak pregled, nadzor, preverjanje ali formalnost,
ki jo na mejah drzav ¢lanic izvajajo nacionalni organi in povzroci
zastoj ali omejitev prostega pretoka zadevnih vozil ali plovil.

() UL C 58, 7.3.1989, str. 7.
() UL C 158, 26.6.1989, str. 55.
() UL C 194, 31.7.1989, str. 24.
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Clen 3

Kontrole iz priloge, ki se na podro¢ju cestnega prometa in prometa po
celinskih vodnih poteh med drZzavami ¢lanicami izvajajo v skladu z
zakonodajo Skupnosti ali nacionalno zakonodajo, se ne izvajajo ve¢ v
obliki mejne kontrole, temve¢ zgolj kot del obicajnih kontrol, ki se brez
razlikovanja izvajajo po celotnem ozemlju drzave Clanice.

Clen 3a

Komisija po potrebi predlaga spremembe Priloge, da bi se uposteval
tehnoloski razvoj na podrocju, ki ga ureja ta uredba.

Clen 4
Ta uredba zacne veljati 1. julija 1990.

Ta uredba je v celoti zavezujofa in se neposredno uporablja v vseh
drzavah ¢lanicah.
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PRILOGA
DEL 1

ZAKONODAJA SKUPNOSTI

Direktive

Clen 1(4) Direktive Sveta 86/364/EGS z dne 24. julija 1986 o
dokazih skladnosti vozil z Direktivo 85/3/EGS o masah, dimenzijah
in nekaterih drugih tehni¢nih lastnostih nekaterih cestnih vozil (),
po kateri se lahko izvajajo nakljucne kontrole vozil glede skupnih
standardov o masah vozil, glede skupnih standardov o dimenzijah
pa se lahko opravijo pregledi samo, ¢e obstaja sum neskladnosti z
Direktivo 85/3/EGS (?), kakor jo nazadnje spreminjata Direktiva
89/461/EGS () in Direktiva 88/218/EGS (*), Direktiva 88/218/EGS,
s katero se spreminja Direktiva 85/3/EGS v zvezi z vrsto dolocb o
opredelitvi nadzora za mehansko hlajeno opremo;

¢len 5(3) Direktive Sveta 77/143/EGS z dne 29. decembra 1977 o
priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic, ki se nanaSa na tehnicne
preglede motornih in priklopnih vozil (°), kakor jo spreminja Direk-
tiva 88/449/EGS (%), ki doloca, da vsaka drzava ¢lanica prizna doka-
zilo o opravljenem tehni¢nem pregledu za vozilo, izdano v drugi
drzavi ¢lanici; to priznavanje pomeni, da lahko nacionalni organi
opravijo kontrolo kjerkoli na obmo¢ju drzav ¢lanic;

¢len 2(5)Direktive Sveta 84/647/EGS z dne 19. decembra 1984 o
uporabi vozil za cestni prevoz blaga (7), najetih brez voznikov, ki
doloca, da je treba skladnost s to direktivo dokazati z nekaj listi-
nami, ki morajo biti v najetem vozilu, t. j. s pogodbo o najemu in
voznikovo pogodbo o zaposlitvi,

¢len 3(2) Direktive Sveta 65/269/EGS z dne 13. maja 1965 o poeno-
tenju nekaterih pravil, ki se nanasajo na dovoljenja za cestni prevoz
blaga med drzavami ¢lanicami (*), kakor jo spreminjata direktivi
83/572/EGS (°) in 85/505/EGS ("), ki dolo¢a, da morajo biti dovo-
ljenja v vozilu in da jih je treba predloziti na zahtevo pristojnega
nacionalnega kontrolnega organa;

¢len 3(3), (4) in (5) Direktive Sveta 76/135/EGS z dne 20. januarja
1976 o vzajemnem priznavanju dovoljenj plovilom za plovbo po
celinskih vodnih poteh ('), kakor jo spreminja Direktiva 78/1016/
EGS (%), ki dolo¢a, da je treba na zahtevo nacionalnih organov
predloziti dovoljenja za plovbo, spricevala ali pooblastila;

¢len 17(1) Direktive Sveta 82/714/EGS z dne 4. oktobra 1982, ki
doloca tehnicne zahteve za plovila, namenjena prometu po celinskih
vodnih poteh (*), po kateri lahko drzava ¢lanica kadarkoli preveri,
ali je na plovilu spricevalo, veljavno po doloéilih te direktive.

Uredbe

Clena 9 in 10 Uredbe §t. 117/66/EGS Sveta z dne 28. julija 1966 o
uvedbi skupnih pravil za mednarodni prevoz oseb z avtobusom ('),
po katerih imajo pristojne kontrolne osebe pravico, da preverijo in
pregledajo dovoljenja in listine, ki jih ureja ta uredba in doloca

(') UL L 221, 7.8.1986, str. 48.
() UL L 2, 3.1.1985, str. 14.

() UL L 226, 3.8.1989, str. 7.
(*) UL L 98, 15.4.1988, str. 48.
() UL L 47, 18.2.1977, str. 47.
() UL L 222, 12.8.1988, str. 10.

(') UL L 335, 22.12.1984, str. 72.
() UL 88, 24.5.1965, str. 1469/65.
() UL L 322, 28.11.1983, str. 33.
(% UL L 309, 21.11.1985, str. 27.
(") UL L 21, 29.1.1976, str. 10.
(?) UL L 349, 13.12.1978, str. 31.
(") UL L 301, 28.10.1982, str. 1.

(") UL 147, 9.8.1966, str. 2688/66.
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Uredba Komisije (EGS) st. 1016/68 ('), kakor je spremenjena z
Uredbo (EGS) st. 2485/82 (*)(dovoljenje za avtobusni prevoz
delavcev; in dnevnik potovanja za ob&asne prevoze);

¢lena 17 in 18 Uredbe Sveta §t. 516/72/EGS z dne 28. februarja
1972 o uvedbi skupnih pravil za izmeni¢ne prevoze z avtobusom
med drzavami ¢lanicami (°), kakor je nazadnje spremenjena z
Uredbo (EGS) st. 2778/78 (*), ki dolo¢a, da morajo biti dovoljenje,
seznam potnikov in potni nalog, opredeljeni v tej uredbi in doloceni
v Uredbi Komisije (EGS) st. 1172/72 (°), v vozilu in jih je treba na
zahtevo predloziti pristojni kontrolni osebi;

¢len 17 Uredbe Sveta §t. 517/72/EGS z dne 28. februarja 1972 o
uvedbi skupnih pravil za linijski prevoz in posebne oblike linijskega
prevoza z avtobusom med drzavami ¢lanicami (°), kakor je nazadnje
spremenjena z Uredbo (EGS) $t. 1301/78 (7), ki dolo¢a, da mora biti
dovoljenje, opredeljeno v ¢lenu 3 te uredbe in doloceno z Uredbo
Komisije 1172/72, v vozilu in ga je treba na zahtevo predloziti
pristojni kontrolni osebi;

¢len 17 Uredbe Sveta (EGS) st. 3820/85 z dne 20. decembra 1985 o
usklajevanju ustrezne socialne zakonodaje v zvezi s cestnim
prometom (*), po kateri imajo drzave ¢lanice pravico, da sprejmejo
predpise, ki se med drugim nanaSajo na organizacijo, postopke in
sredstva za nadzor nad uporabo dolodil te uredbe;

¢len 19 Uredbe Sveta (EGS) st. 3821/85 z dne 20. decembra 1985 o
kontrolni opremi v cestnem prometu (°), ki drzavam ¢lanicam daje
pravico, da sprejemajo predpise, ki se med drugim nanasajo na orga-
nizacijo, postopke in sredstva za preverjanje skladnosti te opreme z
dolo¢ili te uredbe;

¢len 2 Uredbe Sveta (EGS) $t. 3164/76 z dne 16. decembra 1976 o
kontingentih Skupnosti za cestni prevoz blaga med drzavami c¢lani-
cami (%), kakor je nazadnje spremenjena z Uredbo (EGS) st.
1841/88 (M), ki doloca, da je treba na zahtevo katere koli pristojne
kontrolne osebe predloziti dovoljenje Skupnosti.

() UL L 173, 22.7.1968, str. 8.
() UL L 265, 15.9.1982, str. 5.
() UL L 67, 20.3.1972, str. 13.
(*) UL L 333, 30.11.1978, str. 4.
() UL L 134, 12.6.1972, str. 1.
() UL L 67, 20.3.1972, str. 19.
() UL L 158, 16.6.1978, str. 1.
(*) UL L 370, 31.12.1985, str. 1.
() UL L 370, 31.12.1985, str. 8.

(%) UL L 357, 29.12.1976, str. 1.

(") UL 163, 30.6.1988, str. 1.
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(a) Kontrole vozniskih dovoljenj oseb, ki vozijo vozila za prevoz blaga

DEL 2

NACIONALNA ZAKONODAJA

in oseb

(b) Kontrole v zvezi s prevoznimi sredstvi za prevoz nevarnega blaga in

zlasti:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

dokumentov
— potrdila o usposobljenosti voznika

— varnostnih navodil

— certifikata o odobritvi (AGRD ali enakovredni standardi)
— kopije o morebitnem odstopanju (AGRD ali enakovredni

standardi)
oznacitev vozila, ki prevaza nevarno blago
— oranzne table

— skladnost

— namestitev na vozilu
— nalepke o nevarnosti na vozilu

— skladnost

— namestitev na vozilu

— tablice za oznalitev cisterne (za pritrjene, zamenljive

cisterne ali cisterne zabojnike)

— prisotnost in ¢itljivost

— datum zadnjega pregleda

— zig organa pregleda
oprema vozila (AGRD ali enakovredni standardi)
— dodatni gasilni aparat
— posebna oprema
obremenjenost vozila
— preobremenjeno (glede na zmogljivost cisterne)
— zavarovanje paketov

— prepoved meSanega nakladanja

(c) kontrole prevoznih sredstev za kvarljiva zivila in zlasti:

(@)

(ii)

(iii)

dokumentov

— certifikata o skladnosti za opremo

posebne opreme, ki se uporablja za prevoz kvarljivih Zivil

— tablice skladnosti
— razlikovalne oznake
delovanja posebne opreme

— temperaturni pogoji.



